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Ta AyYALKA WC Ko YAWooo TwV ETLXELPNOEWV
(Business Lingua Franca ] BELF)
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Ti gival;

O 6pog «AyyAIKA WG KOV YAWoOoO Twv
emixeipRoewvy (BELF) eival Tapopoliog pe Tov 6po
«AyYAIKa wg KoIvA YAwaooa etmkoivwviag» (English
as Lingua Franca f ELF), agou kai o1 800
avageépovtal oTn Xpron Twv AyYAIKWY WG KOIVAS
YAWOOAG o€ BIATTPOCWTTIKEG ETTAPEG PE OUIANTEG
OIAPOPETIKWV PINTPIKWY YAwoowv. Kai o1 dUo
EVVOIEG gival, ETTOPEVWG, OVTOAOYIKE SIOQOPETIKEG
atré Ta AyyAikd wg MnTtpiki MAwooa (English as
Native Language 4 ENL). Opwg, autd 1rou
EexwpiCel Ta AyyAIKG wg KoIVA YAWooa Twv
EMYEIPAOEWV aTTé Ta AyYAIKE WG KOIV) YAWooa
ETTIKOIVWVIAG, €ival N AEEN «eTmixeIpAoEIGy. Ta
AyYAIKA WG KoIVH) YAWOOO TwV ETTIXEIPHOEWYV
QVTIKATOTITPICOUV PE auTAV TN AéEn Tpia Bacikd
XOPOKTNPIOTIKA: TOV TOPEQ XProng Toug (Jia
01€BVNG eTTIXEipNON), TOV POAO TWV XPNOTWV TOUG
(eTTaYYEAMQATIEG) KOI TOV ATTWTEPO ATOXO TNG
aAAnAeTTidOpaonG (0AOKAAPWON HIOG EPYATiag).
AuTdA Ta XOpaKTNPIOTIKA YVwpiopaTa cuvdéovTal
OTEVA JE TIG ETTIXEIPNPATIKESG YVWOEIG, Ol OTTOIEG
AeIToupyouv wg Koivé TTAQiolo avag@opdg TTou
OIEUKOAUVEL, ] KOAUTEPQ ETTITPETTEI, THV ETTIKOIVWVi
METAgU €TTayyEAUATIWV TTOU OPACTNPIOTTOIOUVTAI O
O1eBvEG etTiTredo. Mpdyuarti, N TTAyKOoUIAG
EMPBEAEIOG ETTIKOIVWVIAKT) IKOVOTNTA QUTWV TWV
ETTAYYEAUATILOV ATTOPTICETAI OTTO ETTIXEIPNUATIKEG
YVWOEIG, YVWON TwV ayyYAIKWV WG KOIVHG YAWCOOG

TWV ETTIXEIPAOEWYV, Kal aTTd TTOAUTTOAITIOMIKA
IKaVOTNTA.

[Mo10G XpNOIYOTTOIE TNV
EVVoIQ;

Ta AyyAikd wg KoIvr) y\wooa Twv
ETTIXEIPACEWV XPNOILOTTOIOUVTAI KUPIWG aTTo
EPEUVNTEG OTNV EQapUOOUéVn YAwoooloyia,
1I0iWG aTTd EPEUVNTEG OTNV ETTAYYEAUATIKI)
ETTIKOIVWVid, TTPOC0EAKUOVTAG TTIPOCPATA TO
EVOIOQEPOV TWV PEAETNTWV OTIG DIEBVEIG
ETTIXEIPAOEIG KAl 0TN dloiknan. Av Kal TTpOG
TO TTAPOV gival TTPAKTIKA avUTTAPKTA OTNV
£€peuva TTAvVW OTNV ETAIPIKN ETTIKOIVWVIA KAl
aTIG dNbOIEG OXETEIG, gival TBavo va
TIPOCEAKUOOUV PEYAAUTEPN TTPOCOXH OTO
MEAAOV, KOBWG Ol YAWOOIKOi TTOPOI TTOU
XPNOIUOTTOIOUVTAI OTIG ETTIKOIVWVIEG TWV
TTOAUEBVIKWYV ETAIPEIWV gival CWTIKAG
onuaciag yia auTég.

[Mwg oxetiCeTal Je TOV
OIATTONITIOUIKO DIAAOYO;

Ta AyyAikd wg KoIvr) yY\wooa Twv
ETTIXEIPACEWV Eival EYYEVWGS SIATTONITIOMIKA,
KaBWG ol XpAOTEG TOUG TTPOEPYOVTAI ATTO
OI0POPETIKA YAWOOIKA Kal TTONITIOTIKG
uttoRabpa. Mapd Tig dlapopég, waTdOO,
MolpadovTal TN YEVIKF «KOUATOUPO» TWV
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d1eBvwv emmixeIprioewv. Ta AyyAIKG wg KoIvh
YAWOOQ TwV ETTIXEIPACEWY WG EVVOIa EEOPTWVTAI
o€ heydAo Babud amd 1o ekdoToTe TTAQICIO Kal TN
0edopévn KABE Popa KATAATACT), AVTAVAKAWVTAG
TOV SUVOUIKO XApaKTAPA Tou dIATTONITIOUIKOU
dlaAdyou.

T1 OOUAEIG TTOPAMEVEI VA ViVEL,

2TOV TOPED TwV OIEBVWIV ETTIXEIPACEWY, N £pEUva
TTAvw oT1a AyyAIKG WG KoIvA YAWood Twv
ETTIXEIPACEWY CUMBAAAEI OTN YVWOT KOG YIA TO TTWG
AapBavel xwpa o dIaTTOMITIOHIKOG dIGAOYOG O€ auTd
TO OUYKEKPIYEVO PEV, ONPAVTIKG B€, TTAQICIO OTIG
MEPES Mag. Méxpl OTIyuNG, akéua yvwpifoupe Aiya
yIO TO TTWG POIPAZETAI KOl KATAOKEUAETAI N YVWOon
oTa AyYAIKG w¢ KOIVA YAWOOO TWV ETTIXEIPACEWYV,
TTWG ETTNPEAZOUV TN XPHon TOUG 01 DIAPOPETIKES
MNTPIKEG YAWOOEG, Kal TTWG N QUCT TV E10WV
ETTIKOIVWVIOG TTOU XPNOCIKOTTOIoUVTal OTIG
TTOAUEBVIKEG ETAIPEIEG ETTNPEACEI TNV ETTIAOYT TWV
TIOPWV TTOU XPNOCIKJOTTOIOUVTAI YIO ETTIKOIVWVIA O€
ETTIONUO/ETAIPIKO EvaVTI GE ATOMIKO/IOIWTIKO
emiedo.
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